
HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS - M15X1.0
HELLFIRE UNIVERSAL ADAPTER

Bring enhanced capabilities to guns in your collection with the addition of a
Hellfire Modular Brake! With a collection of Hellfire Muzzle Brake Universal
Adapters, gun owners can mount adapters to multiple guns in their arsenal,
enabling them to swap brakes and suppressor adapters quickly and easily. The
adapter is built with a tapered surface that allows for precision alignment, and
each one is CNC machined from stainless steel to precision tolerances. Adapters
are available to fit threaded muzzle measuring 5/8-24 or 1/2-28 TPI. All adapters
feature a black-nitride finish.

Attributes

Name: M15X1.0 HELLFIRE UNIVERSAL ADAPTER
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100040704
Mfr. No.: 419HF-ADT-M15X1
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: M15x1.0
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 850002933659

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HELLFIRE MUZZLE
BRAKE UNIVERSAL ADAPTER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTER entschieden hast. Dieser
Adapter wurde entwickelt, um dir zu helfen, deine Waffe sicher und effizient zu nutzen. Um sicherzustellen, dass du
das Produkt korrekt verwendest und mögliche Risiken vermeidest, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Produkte, die du verwendest, in gutem Zustand sind, um Sicherheitsrisiken zu
minimieren.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.
Verwende den Adapter nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Bewahre alle Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates über die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Adapter nur mit kompatiblen Waffen und Mündungen (M15x1.0).
Überprüfe vor jeder Verwendung den Adapter auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achte darauf, dass der Adapter sicher und fest montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn du mit der Waffe
schießt.
Verwende den Adapter nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Adapter installierst.
Reinige die Gewinde der Mündung gründlich, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Installation:

Schraube den HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTER vorsichtig auf die Mündung deiner
Waffe.
Achte darauf, dass der Adapter richtig ausgerichtet ist und fest sitzt.
Verwende gegebenenfalls ein geeignetes Werkzeug, um eine sichere Montage zu gewährleisten,
jedoch ohne Überdrehen.

Verwendung:

Überprüfe nach der Installation die Stabilität des Adapters.
Beginne mit dem Schießen und achte dabei auf ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen, die auf
eine unsichere Montage hinweisen könnten.

Nach der Verwendung:

Reinige den Adapter und die Mündung nach dem Schießen, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Adapter an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTER gemäß den örtlichen Vorschriften für
metallische Abfälle.
Stelle sicher, dass der Adapter nicht in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, bevor er
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.
Achte darauf, dass du alle sicherheitsrelevanten Fragen klärst, bevor du das Produkt verwendest.



1.  
2.  

3.  
4.  
5.  
6.  

7.  

HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters. This product is designed to enhance the
capabilities of your firearms collection. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow
the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the muzzle brake.
Use the muzzle brake only with firearms that have the appropriate threaded muzzle (5/824 or 1/228 TPI).
Do not exceed the manufacturer's specifications for use.
Avoid using the muzzle brake in adverse weather conditions that could affect performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Confirm that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Choose the Right Adapter: Select the appropriate Hellfire Universal Adapter that fits your firearm's threaded
muzzle (M15x1.0).
Clean the Threads: Clean the threads on both the muzzle and the adapter to ensure a proper fit.
Align the Adapter: Align the tapered surface of the adapter with the muzzle threads.
Attach the Adapter: Gently screw the adapter onto the muzzle by hand, ensuring that it is not crossthreaded.
Tighten Securely: Use a wrench to securely tighten the adapter, but avoid overtightening, which can damage
the threads.
Check Alignment: Ensure that the adapter is properly aligned and secure before proceeding to attach the
muzzle brake.

Usage

After installation, confirm that the muzzle brake is securely attached.
Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
If any issues arise during use, discontinue use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters, please refer to
the manufacturer's contact information found on the product packaging or visit the manufacturer’s official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Universal Hellfire Muzzle Brake

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de AREA 419. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tus armas de fuego y facilitar la instalación de frenos y adaptadores de supresores. Para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Nunca uses el adaptador con un arma que no esté diseñada para ello.
Mantén el adaptador y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el adaptador regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas cualquier problema, deja de usar el adaptador y contacta a un experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
No modifiques el adaptador de ninguna manera.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el adaptador.
No uses el adaptador si está dañado o si las roscas están desgastadas.
Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma en relación con el uso de accesorios.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador y un par de guantes.

Instalación del Adaptador:

Limpia la rosca del cañón de tu arma para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Toma el adaptador y alinéalo con la rosca del cañón.
Gira el adaptador en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté firmemente asegurado. No
fuerces el adaptador más allá de su límite.

Uso del Adaptador:

Una vez instalado, verifica que esté seguro antes de cada uso.
Al disparar, mantén una postura segura y estable.
Si cambias de freno o adaptador de supresor, repite el proceso de instalación.

Desinstalación del Adaptador:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Gira el adaptador en sentido antihorario para quitarlo.
Almacena el adaptador en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Si el adaptador está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de metal.
No tires el adaptador en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro y responsable de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o busca un contacto en tu área para consultas sobre seguridad de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu Adaptador
Universal Hellfire Muzzle Brake de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Universel Hellfire
Muzzle Brake

Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur universel Hellfire Muzzle Brake. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre arme à feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre arme avant utilisation.
Ne jamais utiliser l'adaptateur si vous remarquez des dommages ou des signes d'usure.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Toujours suivre les lois locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que l'adaptateur est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne jamais tenter de démonter ou de modifier l'adaptateur.
Utilisez uniquement des munitions recommandées pour votre arme.
Évitez de tirer à proximité de personnes ou d'animaux.
Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de l'Adaptateur

Alignez l'adaptateur avec le filetage de votre arme.
Vissez l'adaptateur à la main jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Utilisez une clé si nécessaire pour un ajustement plus serré, mais évitez de trop serrer.

Vérification

Après l'installation, vérifiez que l'adaptateur est solidement fixé.
Testez l'alignement en tirant quelques coups pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

Suivez les instructions de votre arme pour le tir.
Remplacez l'adaptateur si vous remarquez des problèmes de performance.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'adaptateur en suivant les réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas l'adaptateur dans des poubelles ordinaires.
Renseignezvous sur les centres de recyclage qui acceptent les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur universel Hellfire Muzzle Brake, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre adaptateur universel
Hellfire Muzzle Brake. Pour toute question ou problème, n'hésitez pas à demander de l'aide.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adapter
Universale HELLFIRE MUZZLE BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto l'HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS AREA 419 M15X1.0. Questo prodotto
è progettato per migliorare le prestazioni delle armi nella tua collezione. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza adeguati durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'adattatore.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non utilizzare l'adattatore con armi che non sono compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in una superficie stabile.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Svitare il freno di bocca esistente, se presente.
Pulire la filettatura dell'arma per rimuovere polvere e detriti.
Allineare l'adattatore con la filettatura dell'arma.
Serrarlo con attenzione, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, verifica che l'adattatore sia saldamente fissato.
Utilizza l'arma seguendo tutte le normative locali e le linee guida di sicurezza.

Manutenzione:

Controlla regolarmente l'adattatore per segni di usura.
Pulisci il prodotto con un panno asciutto e non abrasivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo HELLFIRE
MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTER. Grazie per la tua attenzione e per la tua responsabilità nell'uso di questo
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adapterów Hellfire
Muzzle Brake

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adapterów Hellfire Muzzle Brake. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe, które posiadają odpowiednie
uprawnienia do posługiwania się bronią.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego adaptera.
Używaj tylko z kompatybilnymi tłumikami i bronią.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem adaptera upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne oraz słuchawki ochronne podczas używania broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj adaptera w przypadku, gdy nie jesteś pewien jego kompatybilności z posiadaną bronią.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu adaptera, natychmiast zaprzestań jego używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy adapter jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja Adaptera

Zdejmij tłumik, jeśli jest zamontowany.
Wkręć adapter w gwint wylotu broni, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Użyj klucza do momentowego dokręcenia adaptera, zgodnie z zaleceniami producenta.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu adaptera, zamontuj tłumik, postępując zgodnie z instrukcjami producenta tłumika.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy adapter i tłumik są prawidłowo zamontowane.

Po Użyciu

Po zakończeniu strzelania, odczekaj, aż broń ostygnie, zanim zdejmiesz adapter lub tłumik.
Regularnie sprawdzaj adapter pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj adapterów do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i broni.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adapterów Hellfire Muzzle Brake, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty
lub incydenty odpowiednim władzom.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zalecamy regularne sprawdzanie platformy Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o produktach, które
mogą być niebezpieczne. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachęcamy do zgłaszania
wszelkich problemów związanych z produktami.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest wspólną odpowiedzialnością. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych
wytycznych.
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HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä ja mukautettavuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti adapterin kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja päivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata adapteria itse.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Suorita kaikki asennus ja käyttötoimet hyvin valaistussa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Tarkista, että adapteri on puhdas ja vaurioitumaton.

Asennus:

Kiinnitä adapteri aseeseen kierteiden mukaisesti (M15x1.0).
Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa kierteitä.
Tarkista adapterin kohdistus ja varmista, että se on oikein asennettu.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Suorita kaikki toiminnot rauhallisesti ja hallitusti.

Hävittämisohjeet
Tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteiden mukana.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen hävittämiseksi.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS tuotteen! Turvallinen ja oikea käyttö
varmistaa, että saat parhaan mahdollisen hyödyn tuotteestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för HELLFIRE MUZZLE BRAKE
UNIVERSAL ADAPTERS

Introduktion
Tack för att du valt HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS från AREA 419. Denna produkt är
designad för att förbättra prestandan hos dina vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Anmäl eventuella farliga produkter eller incidenter till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av adaptern.
Kontrollera att adaptern är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda adaptern på vapen som inte är kompatibla.
Använd endast adaptern med de angivna gängade mynningarna (5/824 eller 1/228 TPI).
Övervaka noggrant för tecken på slitage eller skador på adaptern och vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och avlägsnat från ammunition.
Rengör gängorna på vapnet noggrant.

Installation av adaptern:

Välj rätt adapter för din vapenspecifikation (M15x1.0).
Skruva försiktigt in adaptern på vapnets gängade mynning.
Använd ett momentnyckel för att säkerställa att adaptern är åtdragen enligt tillverkarens specifikationer.

Användning av adaptern:

Kontrollera att adaptern sitter ordentligt innan du avfyrar vapnet.
Byt ut adaptern om den visar tecken på skador eller slitage.

Underhåll:

Rengör adaptern regelbundet för att förhindra ansamling av smuts eller skräp.
Inspektera adaptern och vapnet efter varje användning för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, eller lämna den till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS.


